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ADVANCED AND EVER ADVANCING MITSUBISHI ELECTRIC

OPERATING INSTRUCTIONS | For customers |

® To use this unit correctly and safely, be sure to read this operating instructions
before use.

Bedienungsanleitung

e Um diese Einheit richtig und sicher zu verwenden, unbedingt diese Bedienungs-
anleitung vor der Inbetriebnahme durchlesen.
NOTICE D’UTILISATION |_A I'attention des clients |

e Pour avoir la certitude d’utiliser cet appareil correctement et en toute sécurité, veuillez
lire attentivement cette notice d’instructions avant de mettre I'appareil en fonction.

GEBRUIKSAANWIJZING Voor de klant

e Om dit apparaat op de juiste manier en veilig te gebruiken, dient u eerst deze
gebruiksaanwijzing aandachtig door te lezen.
MANUAL DE INSTRUCCIONES |_Para los clientes |

® Para emplear correctamente este aparato y por razones de seguridad debe leer
este manual de instrucciones de manejo antes de su utilizacion.

LIBRETTO D’ISTRUZIONI Per gli utenti

e Per utilizzare correttamente quest’unita, leggere questo libretto d’istruzioni atten-
tamente e per intero.

OAHTIEZ AEITOYPTIAZ | Ma Tov meAdm |

® [0 va XPNOILOTIOINCETE aQUTr TNV JovAada owoTd Kal e acpdAela, Bepaiwbeite
OTL €xeTe dlaBdAoel auTd TO €YXELPIOIO 0dnylwV TPV ard v XpPron.

INSTRUCOES DE OPERAGCAO | Para os clientes |

® Para utilizar esta unidade correctamente, certifique-se de que |é estas instru¢des
de operagéo antes da utilizagéo.

BRUGSANVISNING Til kunden

e |zes denne brugsanvisning for brugen sa korrekt og forsvarlig anvendelse af klima-
anleegget sikres.

BRUKSANVISNING

e For att anvanda enheten pa ratt och sakert satt ska denna bruksanvisning lasas
innan enheten tas i bruk.

ISLETME TALIMATLARI | Satin alicilar igin |

® Bu birimi dogru ve guvenli olarak calistirmak icin, kullanmadan énce bu igletme
talimatlarini mutlaka okuyun.

PYKOBOACTBO MO 3KCIMJIYATAUUWU | [InA nonb3osarenen |

® [1nA o6ecneyeHnA NpaBubHOro 1 6e30nacHoro UCnonbL30BaHuA Nnpubopa cneayet
[0 Hayana ero aKcniyaTauum BHAMAaTENbHO NpoynTaTh JAHHOE PyKOBOACTBO.
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® Da dette produkt indeholder roterende dele og dele der kan give elektrisk stod, skal man lase
“Sikkerhedsforkrifter” for produktet tages i brug.

® Da nedenstiende sikkerhedsforskrifter har stor betydning for sikkerheden, er det vigtigt at de over-
holdes. Advarselssymboler og deres betydning vises herunder.

Forkert anvendelse kan medfare stor risiko for ulykker som f.eks. dod, alvorlig

ADVARSEL personskade osv.

Forkert anvendelse kan, afheengig af omstandighederne, medfore risiko for
alvorlige uheld.

FORSIGTIG

De i denne brugsanvisning anvendte symbolers betydning vises herunder.

® Ma ikke gores.

0 Folg vejledningen.

&) (sort)
& (sort)
/A (Gu
&) (B1a)
D e

® |zs forst brugsanvisningen, og opbevar den derefter sammen med installationsmanualen pa et
tilgeengeligt sted, sa De altid kan konsultere den.

Stik ikke figre, pinde eller lignende ind.

Sta ikke pa indendgrs/undendersenheden og anbring ikke noget ovenpa dem.

Fare for elektrisk stod, sa veer forsigtigt.

Husk at tage netstikkket ud af stikkontakten.

Sorg for at afbryde stremmen.

| Placering af advarselsskilte og sikkerhedsudstyr |

KABINET

FRONTPANEL \%
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/\ ADVARSEL

A\ FORSIGTIG

® Dette klimaanlzeg bor IKKE benyttes af born eller svagelige personer uden opsyn.

Brug ikke indirekte til-
slutning af netledningen
eller forlaengerlednin, og
undlad at tilslutte mange
anordninger til det
samme vekselstrom-
udtag (veegkontakt).
® Dette kan medfore risiko for
brand og/eller elektrisk stod pga.
defekt kontakt, defekt isolation,

overskridelse af den tilladte
spzending etc.

Skeer ikke i og foretag
ikke endringer pa
stromledning etc.

® Sat ikke tunge ting pa strom-
ledningen, skaer ikke i den og
foretag ikke endringer pa strom-
ledningen. Ledningen kan blive
beskadiget, hvilket kan forar-
sage brand eller elektrisk stod.

Undga at teende og slukke pa
afbryderen eller tage stikket ud

af stikkontakten eller sztte det
i igen, mens anlaegget er korer.

® Dette kan medfore brand p.g.a
gnist etc.

® Sorg for at slukke pa afbryderen
eller tage stikket helt ud af kon-
takten, nar indendersenheden er
slukket med fjernbetjeningen.

=/

Undga keligt luft direkt
huden i lengere tid.

® Dette kan veere sundhedsfarligt.

| tilfeelde af uregelmaessighe-
der (brandlugt el.lign.) skal der
slukkes for klimaanlaegget, og
stikket skal tages ud af stik-
kontakten, eller anlaegget skal
afbrydes med afbryderen.

® Hvis klimaanlagget anvendes i
unormal tilstand, er der risiko for
brand, problemer etc. Henvend
Dem i et sadant tilfeelde til for-

 77 ’handleren. H @
QN %}u j gﬁﬁ”

Stik ikke fingre, pinde eller

lignende ind i Iluft-
indsugningen/-udledningen.

® Dette kan fore til personskade, da ven-
tilatoren roterer med stor hastighed.

® Hold gje med sma born for at sikre,
at de ikke leger med klimaanlaegget.

Reparation eller flytning
bor ikke udfores af kun-
den selv.

® Hvis dette gores forkert, er der
risiko for brand, elektrisk stod
og/eller personskade forarsaget
af, at klimaanlagget falder ned,
vandudsivning etc.
Henvend Dem til forhandleren.
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Klimaanlaegget bor ikke
installeres af kunden selv.

® Hvis dette gores forkert, er der
risiko for brand, elektrisk stod
og/eller personskade forarsaget
af, at klimaanlagget falder ned,
vandudsivning etc.
Henvend Dem til forhandleren.

Ror ikke ved indendors-

enhedens metaldele, nar
luftfilteret fjernes.

® Der er risiko for personskade.

Sluk for klimaanlzegget,
tag netledningen ud af
stikkontakten, og seet
afbryderen i deaktiveret
position, nar anlagget
skal rengores.

® Da ventilatoren roterer med stor
hastighed, er der risiko for per-
sonskade.

Betjen ikke kontrollerne
med vade hzender.

® Dette indebeerer risiko for elek-
trisk stod.

Rengor ikke klimaanlzegget
med vand.

® Vand kan traenge ind i klima-
anlagget og beskadige isolerin-
gen, hviket indebaerer risiko for
elektrisk stod.

Udseaet ikke keeledyr og
potteplanter for direkte
luftstrom.

® Dette kan skade dyret eller plan-
ten.

Sprojt ikke insektmidler
eller breendbar spray pa
I EELETe (e[

® Dette indebeaerer risiko for brand
og/eller at kabinettet deformeres.

Serg for god ventilation, hvis

klimaanlegget anvendes
sammen med en ovn etc.

® | modsat fald kan der opsta ilt-
mangel.

Anvend kun klimaanlaegget
til det, det er beregnet til.

® Anvend ikke klimaanlaegget til
klimaregulering for preecision-
sanordninger, madvarer, dyr,
planter og kunstgenstande. Det
kan medfore kvalitetsforringelse
etc.

Anbring ikke en ovn etc.,
hvor den er udsat for di-
rekte luftstrom.

® Dette kan medfore ufuldstaending
forbreending.
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A\ FORSIGTIG

Installation

Tag nedledningen ud af
stikkontakten, og sluk
vha. afbryderen, hvis
klimaanlaegget ikks skal
anvendes i laangere tid.

® | modsat fald kan stov samles og
forarsage brand.

Lad veere med at sta pa
indenders/udendors-
enheden og stil ikke no-
get pa dem.

©® Du kan komme til skade eller for-

arsage andre skader, hvis du fal-
der ned.

Lad ikke klimaanlaegget
sta pa et stativ, der er
beskadigt.

® Klimaanlaegget kan falde ned og
forarsage personskade.

Lad ikke klimaanlaegget veere
igang i leengere tid, hvis luft-

fugtigheden er hgj, dvs. med
en der eller et vindue abent.

® Hvis klimaanlaegget anvendes i
afkelingsmodus i et vaerelse med
hgj luftfugtighed (80% relativ luft-
fugtighed eller mere) i lengere tid,
kan kondensvand i klimaanlaegget
sive ud og adeleegge mobler etc.

Sta ikke pa et ustabilt bord
eller lignende, nar du foreta-
ger vedligeholdelsesarbejde
eller lignende pa anlaegget.

® Du kan komme til skade eller for-
arsage andre skader, hvis du fal-
der ned.

E=0)
o

R
el

Treekikke i stramforsyningskablet.

® Traden i stromforsyningskablet
kan lgsnes, og det kan medfore
brand.

Udskift de to batterier
med nye af samme type.

® Brug af et gammelt batteri sam-
men med et nyt kan medfore var-
meudvikling, laekage eller eks-
plosion.

Batterierne ma hverken
oplades, demonteres el-
ler kastes pa aben ild.

® Dette kan medfore lakage,
brand eller eksplosion.

Hvis veeske fra alkali-
batterierne kommer i
kontakt med hud eller
toj, skal de parerte ste-
der vaskes grundigt med
vand.

® Hvis vaeske fra alkalibatterierne
kommer i kontakt med ojne, skal
de vaskes grundigt med vand og
man skal sogge l&2ge omgaende.
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’ ® Henvend Dem til forhandleren angaende installation af klimaanlzegget.

A\ FORSIGTIG

Foretag jordforbindelse.

® Forbind aldrig en jordledning til et gasror,

et vandror, en lynafleder eller en telefons
jordledning. Forkert jordforbindelse kan
medfore elektrisk stod.

Installer ikke klimaanlzegget pa et sted,
hvor der kan forekomme udsivning af
braendbar gas.

® Hvis der siver gas ud i nzerheden af klimaanlzegget,
er der fare for eksplosion.

Installer en fejlstromsafbryder afhaen-

gig af det sted, hvor klimaanlzaegget skal
installeres (fugtigt sted etc.).

® Hvis der ikke installeres nogen fejlstrom-
afbryder, vil der vaere risiko for elektriske 0

stod.

Spildevand bor fjernes helt.

® Hvis aflobsruten er ufuldsteending, kan der sive vand
ud fra klimaanlzaegget, hvilket kan adelaegge mobler
etc.




Udendorsenhed

MUH-18RV
MUH-C18TV

Lufrensningsfilter

Luftindsugning | (bagside og side)

(Hvid baelg type)
(EKSTRATILBEHOGR)
Deodorant-filter (Gra
skumplast type) = (=3
(EKSTRATILBEHOR) L= Netledning \\
% % Aflebsslange
Fjernbetjenings- % iy
Luftfilter sensor % : 0
Q
. _ gy
"m”u Fjernbetjening % Dmg
( inge ) ¥ o Iy Luftudledning
Vandret vinge = iy
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Betjeningssektion Displaysektion N

(Nar frontpanelen er abent)

Afleb

[”‘M’,'%‘,’?,',S,f‘,'.ﬁhﬁ?_“lc__.“
———1—{ Driftsindikator
Knap til ngddrift MUH-24RV
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Operation Indicator
o o

Luftindsugning | (bagside og side)

Rorforing

Aflobsslange

Luftudledning

1

Afleb

133



DELENES BETEGNELSE

Fjernbetjening

Abn laget.
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Signalsendesektion
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A MITSUBISHI ELECTRIC

Betjeningsdisplay

Teend/sluk knap
(ON/OFF)

ONIOFF 70, (1) IS,

©00

(Dette diagram viser et generelt billede.)

Temperaturknapper

fos i

[y /]
M O  AMPM
Iz
[y

ONOFF [k D (68

[ Ventilatorhastigheds-knap ]

( OFF-timer knap

¢ ON-timer knap

Operationsvaelger

[

@konomiafkelingsknappen W

(ECONO COOL)

RESET
?

Nulstillingsknap

Time-knap (HR.)

Minutknap (MIN.)
(Tidsindstillings-
knapper)

CLOCK

Urindstillingsknap
Vinge-kontrolknap




KLARGORING FOR ANVENDELSEN

Automatisk genstartsfunktion Korrekt anvendelse af fiernbetjeningen Hvis fjernbetjeningen ikke kan an-
. . . . ; eni ; . vendes (ngddrift
Disse modeller er udstyret med automatisk genstartsfunktion, men denne funktion ¢ Fjernbetjeningens virkeafstand er omkring 6 m, ( )
. ) ) . hvis den er rettet direkte mod forsiden af L L. ) )
er Off, nar enhederne afsendes fra fabrikken. Hvis du ensker at bruge automatisk indendorsenheden. Hvis fiernbetjeningens batterier breender ud eller hvis
: : : ; Th P i i fiernbetjeningen ikke fungerer efter hensigten, kan nod-
enstartsfunktion, sporg da service idet enhedens indstillinger skal eendres. ® Nar knappen trykkes ind, vil der lyde et eller to e ] - : :
9 ) ’ 9 ] 9 bip fra indendersenheden. Tryk igen, hvis der ikke drift udfores ved hjzelp af knappen til noddrift.
Den automatisk genstartsfunktion... lyder noget bip. . .
Nar indendersenheden styres med fiernbetjeningen, gemmes driftsméden, den indstillede temperatur og ® Brug fiernbetjeningen med forsigtighed. Hvis fjern- 1 Tryk pa knappen til NODDRIFT.
ventilatorens hastighed i hukommelsen. Hvis der sker et stramsvigt, eller stremmen slas fra under drift, betjeningen tabes, smides eller bliver vad, virker * Hver gang der trykkes pa NODDRIFT, arbej-
sorger den automatiske genstartsfunktion for, at driften genoptages som indstillet med fiernbetjeningen for den muligvis ikke. der enheden i folgende reekkefolge:
stramafbrydelsen. NODKJLING, NODOPVARMNING og STOP.
. Nar der forst er trykket en gang pa knappen
Installering pa en vaeg etc. NODDRIFT, karer enheden i testkarsel i 30
Indendorsenhed e Installer fiernbetjeningen ved hjzelp af den dertl anllqr}L'J:t_lt_er og driftstilstanden skifter til N@D-
. . . beregnede holder pa et sted, hvor signaler- )
Saet netledningsstikket i kontakten A ADVARSEL modtagelyden (bip) kan heres fra indenders-
og/eller sla afbryderen til. Fjern al snavs fra stromforsyningsstikket, og tryk enheden, nar 7 knappen trykkes ind.
det helt ind i stikkontakten. Hvis der sidder snavs
pa stikket, eller hvis det ikke er trykket helt ind i stik- Hvordan fiernbetjeningen szettes itages ud af holderen
kontakten, kan det forarsage brand eller elektrisk
stad. 9 Szt fjernbetjeningen ned i holderen.
Udtagning | Treek den op.
Fjernbetjening (Montering af batterier og indstilling af klokkeslzet) Detaljerne om NGDDRIFT som vist nedenfor. Dog vir-
ker temperaturkontrollen ikke i 30 minutter, mens der
: . 2 . T Holder til fiemnbetje- testkores og enheden indstilles pa kontinuerlig drift.
F]ern_frontdaekslet, og saet batterlo o Tryk pa CLOCK set (urindstillings) Nigen Ventilatorhastigheden indstilles til “hoj” under test-
erne i. Seet derefter bagdaekslet pa knappen. T korslen og skifter til Medium efter 30 minutter.
igen. .
Tryk ind ved i . a
Seet batterierne i med minuspolen forst. hjeelp af et DR aiielg O Eulie]
Kontroller, om batterierne vender rigtigt. isr]’zgztmem Indstillet temperatur 24°C 24°C
20 Torbatterier Ventilatorhastighed Medium Medium
’ 2 Hvorden batterierne skiftes ud | Vandret vinge Automatisk Automatisk
@ battorione | Nar indendersenheden ikke reagerer pa signalet fra Driftstilstand angives med driftsindikatorlampen pa
N ; . fiernbetjeningen, eller lyset i displayet neddeempes, indendersenheden som vist pa nedenstaende figurer.
/> i ;E?S.mmusmlen InDdSHFH k|°kkﬁ,§lattet ved at t_ryk_ke skal batterierne udskiftes med nye (storrelse AAA). L
pa ) og ] knappen (Tidsin- ® Selvom batterier af bade alkali- og mangantypen Driftsindikator
G kan anvendes, anbefales alkaliske batterier, da de
Tryk pa RESET-knappen. stillingsknapperne). har en laengere levetid end mangan-batterier. NODK@LING ~ NODOPVARMNING STOP
) FAN | ©STOP o Et alkalibatteris levetid er omkring 1 ar. Operation Ind Operation Indi Operation Ind
Ig;;n; ‘Sd Da udlgbsdatoen er angivet (maned/ar) i bunden pe:::m n;a‘m — per;"on n‘ilc,amr — per;m n;am
spidst ¥ CH VANE | © START af batteriet, kan et batteri, hvis udlebsdato naer- o
instrument. “n mer sig, hurtigt lobe tor.
HR. ® Udskift de to batterier med nye af samme type.
L] ® Brug ikke genopladelige batterier.
ECONO COOL MIN. ® Huvis fiernbetjeningen ikke anvendes i lang tid, skal For at stoppe NODDRIFT skal knap-
L] batterierne tages ud for at forhindre laekage. pen til NODDRIFT trykkes ind igen.
¥ RESET CLOCK . .
SR ® Kasser brugte batterier i overenstemmelse med . o 2
de lokale forskrifter. Hvis den star paA NODOPVARMNING,
i illi i i HR. o
W Hvis nulstilingsknappen (RESET) ikke trykes ind, erdet g vieq hverttryk pa [ knappen, teeller det indstillede tids- skal der trykkes en gang pa knap-
ikke sikkert, at fiernbetjeningen fungerer som den skal. punkt op med 1 time, og ved hvert tryk pa & knappen . . .
gt : ' pen. Hvis den star pa NODKOLING,
teeller det indstillede tidspunkt op med 1 minut. A
skal der trykkes to gange pa knap-
5 Tryk pa CLOCK-knappen igen og luk pen.
frontlagen.
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“IFEEL...” AUTOMATISK DRIFT

e Hvordan driften startes: . ‘ ”»
o Beskrivelse af “l FEEL...” modus

“ ” P Tryk pa knappen.
Med “£3 (I FEEL...)”auto-driftstilstand, kan den . . .
optimale stuetilstand automatisk indstilles med Driftsdetaljer
et enkelt tryk pa knappen. Nar “£3 (I FEEL...)” veelges, indstilles klimaanlaegget Afhezengigt af rumtemperaturen ved starten af betjeningen, star-
automatisk til den optimale stuetemperatur. tes enten AFKQOLING, TOR eller OPVARMNING. Hvis driften
imidlertid startes indenfor 2 timer efter driften er stoppet, vil den
e Hvordan driften annulleres: samme driftsmodus som den, der var indstillet, da driften stoppe-
(-ﬁ — Y ONOFF des, blive valgt. Den valgte driftsmodus eendres ikke, uanset Stuetemperatur
Tryck pa knappen. om stuetemperaturen gendrer sig. Hvis driftsmodus ikke stem- Ca. 25"8 e"eéhﬂlere
— mer overens med stuetemperaturen, skal De veelge den riktige gaégft("cl-lgyc
A MITSUBISHI ELECTRIC driftsmodus ved at trykke pa [% knappen. 2 ToR )
Ca. 23° C eller lavere /
Detaljer for auto-drift
® Hyvis De foler Dem en smule varm: Stuetemperaturen Driftsmodus Maltemperatur
5% . ved start (indledende tilstand)
. Trkytl:k pa k@ knappen, hvis temperaturen Ca.25°C ellerhojere |  AFKOLING ca. 24°C
SKal saenkes.
Ca. 25°C-23°C TOR —
Hvert tryk seenker temperaturen med. ca. 1°C. Ca. 23°C eller lavere | OPVARMNING ca. 26°C
ON/OFF  JOO ({) TOO ® Hvi :
WAHMCDCOOL Hvis De falel:oaDem en smule kold: __ BEMERKNING
. Tryk pa @ knappen, hvis temperaturen AFKOLING:  Hvis rumtemperaturen er 2°C hgjere end den indstillede temperatur, kan den indstillede tem-
skal ages. peratur ikke andres, da enheden arbejder pa fuld kraft for at opna maltemperaturen. Vent i
dette tilfaelde med at aendre temperaturindstillingen indtil rumtemperaturen er faldet til min-
Hvert tryk hzever temperaturen med ca. 1°C. dre end 2°C fra den indstillede temperatur.
OPVARMNING: Hvis rumtemperaturen er 2°C lavere end den indstillede temperatur, kan den indstillede tem-
FAN @ STOP peratur ikke forhgjes, da enheden arbejder pa fuld kraft. Vent i dette tilfaelde med at zendre
Hvis “& (I FEEL )n ikke angives: tryk pé MODE temperaturindstillingen indtil rumtemperaturen er steget til indenfor 2°C af den indstillede
3 ©-0 R ) ) temperatur.
VANE | @ START knappen for at indstille den.
%, O | Ved hvert tryk pa knappen skifter driftsmaden i reekkefolge . . .
: fra @ (I FEEL...) - £ (AFKOLING) - 6 (TOR) - Displaydetaljer pa indgrsenheden
Ak 1¥ (OPVARMNING) Driftindikatoren pa hgjre side af indendarsenheden angiver
I:I driftstilstand. ; J
MIN. FAN | ©STOP W Lyser
|:I IFEEL COOL 3{ @->0 Operation Indicator Z[l]i
= B -U=  Blinker*
RESET CLOCK E(' ﬁ? VANE | @ START E | .
HEAT—DRY = 0 Lyserikke
MODE HR. Driftsindikator
I:I l:l Indikation Driftstilstand Forskel mellem maltemperatur
og stuetemperatur

Viser at klimaanlaegget arbejder pa at na op pa mal-

i temperaturen. Vent venligst et stykke tid, indtil mal- ca. 2°C eller mere
temperaturen er opnaet.
Viser at stuetemperaturen er ved at naerme sig mal- o .
| O temperaturen. ca. 2°C eller mindre
o (For udenders enheder geelder dette kun MXZ serien)
- o[- Se INFORMATION FOR MULTI SYSTEM AIR-CONDITION —
(side 137). *

* Kun for MSH-18RV
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MANUEL DRIFT (AFKGLING, TOR, OPVARMNING)

—

—
2% MITSUBISHI ELECTRIC

ON/OFF

0@@

TOO T00
WARM CooL

H_E}@TvDé(Y
QO
MODE

ECONO COOL

LEam 4

_/
FAN | ©STOP

IFEEL COOL 3 ®-0
VANE | © START

RESET CLOCK
(©) (@)

Gor folgende for at veelge funktionen AFKQ-
LING, TOR eller OPVARMNING

Tryk pa % knappen.

Vaelg driftsmodus ved at trykke pa "
knappen.

Ved hvert tryk pa knappen andres driftsmodus i reek-
kefolge, fra £3 (I FEEL...) » £+ (AFKOLING) —»
O (TOR) - O (OPVARMNING)

Annullering af driften:

ON/OFF

knappen.

. Tryk pa ‘

Nar driftsmodus forst er indstillet, vil driften begynde
i den tidligere indstillede modus fra nzeste gang. De
behgver blot at trykke pa knappen.

Hvis den indstillede temperatur skal andres:
B Tryk pa @ knappen, hvis temperaturen skal saen-
kes. Ved hvert tryk seenkes temperaturen med ca. 1°C.

B Tryk pa @ knappen, hvis temperaturen skal haeves.
Ved hvert tryk haeves temperaturen med ca. 1°C.

Under funktionen “OPVARMNING”

B Hvis klimaanlaegget absorberer for megen varme fra
luften, kan maskinen blive overbelasted. Efterfulgt
af mikroprocessorens vurdering, stopper blaeseren i
udendorsenheden automatisk for at beskytte klima-
anlaegget.
Nar udendersenhedens blzesere er stoppet, kan der
opsta frost pa enheden. Dette er ikke noget problem.

Under funktionen “TQR” |

B Temperaturkontrol (temperaturinstilling) kan ikke
foretages.

B Stuetemperaturen sankes en smule i denne drifts-
modus.

Displaydetaljerne pa indendgrsenheden, er for-
klaret pa side 136.

BEMARKNING

Hvis den omgivende temperatur er for hgj, er det ikke sikkert,
at stuetemperaturen nar ned pa den indstillede temperatur,
da enheden allerede arbejder pa at afkole ved hgj effekt.

NYTTIG INFORMATION

AFKOLING ) For effektiv afksling

@ Luk vinduerne og treek gardi- (@ Seet et stykke film (kan fas i (@ Afskeerm udendersenheden fra
nerne eller persienerne for. handelen) pa vinduesruden. direkte sol. Dette sparer energi.
Sollyset reduceres, og afkalin- Det vil bevirke, at der kommer
gen bliver mere effektiv. mindre varme ind i veerelset.

Y
;——;/7)

OPVARMNING

Komfortabel varme afhzenger af forskellen mellem udenders- og indenderstemperaturen.

Det anbefales at den indstillede temperatur under opvarmningen ikke er for forskellig fra udenders-
temperaturen. Selv om der er regionale forskelle, anbefales det at indstille temperaturen mellem 22°C og
24°C.

TOR Den ideelle luftfugtighed, hvor man foler sig bedst tilpas

Hvis luften indeholder for megen fugt, feler man sig ubehagelig til mode. Luftfugtigheden er afthaengig af
temperatur og blaest. Den luftfugtighed ved hvilken mennesker faler sig bedst tilpas ligger mellem 60% og
75% RH om sommeren og mellem 55% og 70% RH om vinteren.

INFORMATION FOR MULTI SYSTEM AIR-CONDITION
(UDENDORSENHED: MXZ SERIEN)

Multi system air-condition (udendoersenhed: MXZ serien) kan tilslutte to eller flere indenders enheder med en
udendors enhed. | henhold til kapaciteten kan to eller flere enheder arbejde samtidigt.

B Nar du samtidigt prever at bruge to eller flere indenders enheder med en udendgars enhed, en til kaling og den anden
til varme, veelges driftstilstanden pa den indenders enhed, der starter forst. De andre indendors enheder, der vil starte
senere, vil stoppe funktionen med en indikation. (Se tabel over driftsindikator pa side 136.)
| dette tilfeelde indstilles alle indenders enheder til samme driftstilstand.

B Nar indenders enheden starter funktionen, mens udendgrs enheden er ved at afrime, tager det nogle f& minutter
(maks. 10 minutter) at bleese den varme luft ud.

B Under varmefunktionen kan indenders enheden, der ikke arbejder, blive varm eller der kan hgres lyden af flydende
gas. Det er ikke fejl. Arsagen er, at kelegassen hele tiden stremmer igennem den.
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Luftstrommens styrke og retning kan vezelges

efter onske.

138

p— —
—
)\ MITSUBISHI ELECTRIC
K .

-
- CLOCK 7oy
PM
1101l
[y
T inT
ONOFF 78 D 86
_
FAN @ STOP

/Endring af lufstrommens styrke: Tryk pa
s knappen.

Ved hvert tryk pa knappen, sndres ventilator-
hastigheden i raekkefolge « (Langsam) —
=i (Medium) —» «=f (Hgj) - @ (Automatisk)

® For at afkole/opvarme et rum mere anvendes «sl (Hoj)
tilstanden.
® Brug indstillingen « (Langsam), hvis lyden fra klima-

anlagget forstyrrer Dem, nar De sover.

FEndring af luftstrommens retning i lod-

ret retning: Tryk pa knappen.

Ved hvert tryck pa knappen andres vinklen af den

vandrette vinge = (1) >~ (2)> +» 3) > , (4 >
4 (5) = = (Sving) - @ (Automatisk)

DRIFT MED SWING (Sving)

Brug svingfunktion, saledes at luftstremmen kan na ud i
alle hjorner af rummet.

Anbefalet indstilling af den
vandrette vinge

Brug normalt @® (Automatisk) stil-
lingen.

Anvend indstilling = (1) eller
» (2) til AFKOQLING eller TORRING
og indstilling » (3) til , (5) i
OPVARMININGS-tilstand, nar der
skal justeres efter behov.

OPVARMNING

— BEMAERKNING

B Under afkeling, nar klimaanleegget anvendes med de
vandrette vinger indstillet pa , (4) eller , (5)i 1 time,
justeres luftstrommens retning automatisk til “lige ud”
for at forhindre kondensvand i at dryppe ned.

H Juster den lodrette luftstrom med fjernbetjeningen. Hvis
den vandrette vinge flyttes manuelt, kan der opsta pro-
blemer.

H Hvis luftgennemstremningstemperaturen er for lav eller
nar der udferes afrimning under varmefunktionen, stil-
les den vandrette vinge pa indstillingen = (1).

Automatisk styring af luftstremmens retning

B Nar der er valgt Automatisk-modus med knappen, indstilles den vandrette vinge automatisk til at mod-
svare driftsmaden, sa effektiviteten bliver optimal.

(1) OPVARMNING
Nar luftstrammens temperatur er for lav,
blaeses luften ud vandret.

Nar luftstrommens temperatur stiger,
bleeses luften ud nedad.

(2) AFKQLING, TOR
Luften bleeses vandret ud i rummet.

'

> > —
e B

T ’,-q.-ﬂn-ﬂl.-a'.n-ﬂl-.u/;l-r_l-ﬂ-a.-_- =

— j

Juster vingerne, inden klimaanlaegget startes.
Pas pa ikke at fa fingrene i klemme, da den vandrette vinge bevaeger sig automatisk.




OKONOMIAFKQLINGSDRIFT (ECONO COOL)

(Gar folgende, mens klimaanlaegget er igangD

Brug denne funktion, nar De vil have det beha-
geligt i COOL-funktion, selv om der spares o ECONCOOL
energi. . Tryk pa = knappen.

Nar & OKONOMIAFKOLING (ECONO COOL) er valgt
i COOL-tilstand, udforer klimaanlaegget sving-
funktionen i forskellige cyklusser alt efter klima-

Il ™ anlaeggets temperatur.
SET TEMPERATURE szettes ogsa automatisk til 2°C
— hgjere end i COOL-tilstand.
2% MITSUBISHI ELECTRIC
S|4 I:I N Sadan annulleres GKONOMIAFKGLINGSDRIFT
& L Ic (ECONO COOL):
CLOCK e~
® ”
-1l
= o ECONOCOOL .
. Tryk pa knappen igen.
S
TOO T00
ON/OFF warm D cool
B OKONOMIAFKOLINGSDRIFT (ECONO COOL) er kun tilgaen-
gelig i MANUAL COOL-tilstand.
VANE
B Nar der trykkes pa -knappen, eller driftstilstand aen-

dres under GKONOMIAFKGLINGSDRIFT (ECONO COOL),

FAN | © STOP annulleres OKONOMIAFKGLINGSDRIFT (ECONO COOL).
Tz G \i‘ ©-0 H Knappen E @ eller @ og ON/OFF-timeren (side 140)
VANE | © START er tilgeengelige.
s O~ |

HR. Hvad er “GKONOMIAFKGLING
] (ECONO COOL)"?
MIN.

Skiftende luftstrom (eendringer i luftstrommen) far dig til at

fole det koligere end ved en konstant luftstrom. Sa selvom

SET TEMPERATURE automatisk indstilles 2°C hgjere, kan

=1 ¥ RESET CLOCK man styre kolefunktionen uden at det gar ud over komfor-
© © ten. Det betyder, at der kan spares energi.
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TIMERSTYRET ANVENDELSE (ON/OFF TIMER)

TIMER

Det er praktiskt at indstille timeren for det tids-
punkt, hvor De gar i seng, hvor De kommer hjem,
hvor De star op etc.

r—

>j

2 MITSUBISHI ELECTRIC

BB :
) e)»om PM

111l
[y

T00 715 100
ONOFF ik D d66L

(
L

|
MODE HR.
L] ]
ECONO COOL MIN.
[ ]

1% RESET CLOCK
o O

140

(Hvordan ON-timeren indstilles )

Tryk pa -knappen under drift.

Ved hvert tryk pa knappen skifter ON-timer modus
mellen ON og OFF.

. . o a= HR. MIN.
Indstill tiden pa timeren med [_jog [
knapperne.

Ved hvert tryk pa ﬁ knappen teeller den indstillede
tid op med 1 time; ver hvert tryk pa (™ knappen tzel-
ler den indstillede tid op med 10 minutter.

Annullering af ON-timeren:

. Tryk pa 5-1] -knappen.

(Hvordan OFF-timeren indstilledes )

Tryk pa f5.g) -knappen under drift.

Ved hvert tryk pa knappen skifter OFF-timer modus
mellem ON og OFF.

. . o am HR. MIN.
Indstill tiden pa timeren med [—_jog [
knapperne.

Ved hvert tryk pa ﬁ knappen teeller den indstillede
tid op med 1 time; ved hvert tryk pa ("] knappen tzel-
ler den indstillede tid op med 10 minutter.

Annulllering af OFF-timeren:

. Tryk pé (5.g) -knappen.

| Timerprogrammering |

ON- og OFF-timeren kan anvendes i kombination. Den timer,
hvis indstillede tid forst nas, vil forst blive aktiveret. (“|}” maer-
ket viser reekkefolgen af timeroperationerne.)

B Hvis klokkeslaettet ikke er indstillet, kan timeren ikke anven-
des.

HVIS KLIMAANLAGGET IKKE SKAL
ANVENDES | LENGERE TID

Hvis det ikke skal anvendes i leen-

gere tid:

Lad ventilatoren kore i 3 eller 4 timer, sa
klimaanlaeggets indre torres.
¢ Udfer FAN-funktion (UDBLASNING) ved at veelge den

hojeste temperatur i tilstanden MANUAL COOL
OPERATION. (Se side 137.)

el
\mo“e G “)
Q o
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2

Sluk pa afbryderen, og/eller tag stikket ud
af stikkontakten.

/\ FORSIGTIG

Sluk pa afbryderen, eller tag stromforsyningskab-
let ud af kontakten, hvis klimaanlagget isk skal bru-
ges i leengere tid.

Stev kan sammles og forarsage brand.

Tag batterierne ud af fjernbetjeningen.

2

( /\ FORSIGTIG

Hvis fjernbetjeningen ikke anvendes i lang tid, skal
batterierne tages ud for at forhindre lzekage.

Nar klimaanleegget skal anvendes

igen:

Rengor luftfilteret og installer det i
indendersenheden.

(Se side 141 angaende rengoring af luftfilteret.)

Rengor
filteret inden
installering.

Kontroller, at indendors/udendorsenhed-
ens luftindsugning og luftudblaesning ikke
er blokerede.

.‘,:;‘ /
=
Iy, ettt

Kontroller, at jordledningen er korrekt for-
bundet.

/\ FORSIGTIG

Foretag jordforbindelse.

Forbind aldrig en jordledning til at gasrer, et vandrer, en
lynafleder eller en telefons jordledning. Forkert jordfor-
bindelse kan medfare elektrisk stad.




VEDLIGEHOLDELSE
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Inden vedligeholdelsearbejde pabegyndes

Sluk pa afbryderen, og/eller tag stikket ud
af stikkontakten.

Renggring af indendarsenheden

. Renger anlaegget med en blad, ter klud.

/\ FORSIGTIG

Sluk for klimaanlagget og tag netledningen ud af
stikkontakten eller sluk med afbryderen, nar klima-
anlaegget skal rengores.

Da ventilatoren roterer med stor hastighed, er der
risiko for personskade.

Brug ikke benzin, rensebenzin, skurepulver, vaskemid-
del eller insektmidler. Andvendelse af disse ting kan
beskadige klimaanlzegget.

RENGORING AF LUFTFILTER OG
DEODORANT-FILTER (EKSTRATILBEHOR)

Abn ikke frontpanelet hgjere end den vandrette position, da det ellers kan blive beskadiget.

Renggaring af luftfilteret
(ca. en gang hver anden uge)

1 Fjern luftfilteret.

ﬂl' Abn fr\o\ntpanelet

og fiern/udskift
filteret.

Luftfilter

/\ FORSIGTIG

Ror ikke ved indendarsenhedens metaldele, nar luft-
filteret tages ud.
Det giver risiko for personskade.

Fjern snavs fra luftfilteret med en stovsu-
ger eller ved at vaske det med vand.

W Hvis der er meget snavs, vaskes filteret med
et oplosningsmiddel eller rensemiddel oplost
i lunkent vand.

B Hvis der bruges varmt vand (50°C eller var-
mere), kan filteret blive deformt.

Efter at luftfilteret er vasket, lzegges det til
torre i skyggen, indtil det er helt tort.

B Udsaet ikke luftfilteret for direkte sol eller
varme fra aben ild, nar det skal torres.

Rengoring af deodorant-filteret
(ca. en gang hver anden uge)

Fjern forst luftfilteret og derefter deodo-
rant-filteret (Gra skumplast type).

B Deodorantfilteret er uskadelig. For at sikre at
den virker efter hensigten, skal De tage fat i
rammen og undga at rore ved filterets over-
flade.

Deodorant-filter

Lad filteret ligge i blod sammen med ram-
men i lunkent vand i omkring 15 minutter.

B Hvis der er meget snavs, bruges et oplos-
ningsmiddel i lunkent vand.

B Hvis der bruges varmt vand (50°C eller var-
mere), kan filteret blive deformt.

B Brug ikke skureborste eller svamp. Dette kan
skade filterets overflade.

B Brug ikke rensemidler, der inneholder klor.

Efter at deodorant-filteret er vasket, laeg-
ges det til torre i skyggen, indtil det er helt
tort.

B Udseet ikke deodorant-filteret for direkte sol
eller varme fra aben ild, nar det skal torres.

Szt deodorant-filteret pa plads, og seet
derefter luftfilteret ind.

Installer.
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UDSKIFTNING AF DEODORANT-FILTER (EKSTRA-
TILBEHOR)/LUFTRENSNINGSFILTER (EKSTRATILBEHOR)

Nar kapaciteten er blevet mindre pa grund af snavs etc., er det nedvendigt at udskifte deodorant-filteret / luftrensnings-

filteret.

type).

Deodorant-filter

Installer et nyt deodorant-filter.

Udskiftning af luftrensningsfilteret

(ca. én gang hver 4. Maned)

1 Fjern luftfilteret.

Luftrensningsfilter

Installer et nyt luftrensningsfilter.

Deodorant-filter

B Rengoring er nodvendig ca. hver anden uge. Hvis
det imidlertid er meget snavset, skal det rengores
hyppigere.

W Hvis filterets farve ikke kommer tillbage, selv hvis
det rengores efter den pa side 141 viste fremgangs-
made, eller hvis filteret bliver sort, skal det skiftes
ud med nyt.

B Standardintervallet for udskiftning af filteret er ca. 1
ar.

Ekstratilbehor

Delens navn Typenavn
DEODORANT-FILTER MAC-1600DF
LUFTRENSNINGSFILTER MAC-1100FT
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Luftrensningsfilter

H Hvis luftrensningsfilteret er tilstoppet, kan det fore
til, at klimaanlaeggets kapacitet nedsaettes eller at der
opstar kondens ved luftudledningen.

B Luftrensningsfilteret er af enganstype. Dets normale
brugstid er omkring 4 méaneder, men hvis filteret bli-
ver brunt, skal det skiftes ud direkte.

Ekstratilbehor kan fas hos forhandleren.

KONTROLLER FOLGENDE IGEN, FOR DE
KONTAKTER REPARATOREN

Klimaanlaegget kan
ikke anvendes.

4

Kontroller folgende.

Er afbryderen aktiveret?

ﬂl
L
")
\

-

Er sikringen sprunget?

Er ON-timeren indstillet?

Kan ikke kole eller
varme tilstreekkeligt.

L 4

Kontroller falgende.

Er temperatur-
indstillingen korrekt?

a i~
C\,'g/.:xl

ki

Er filteret snavset?

Er udendorsenhedens
luftudblaesning bloke-
ret?

Fjernbetjeningens display
kommer ikke frem (K, H)-
Fjernbetjeningens signal
kan ikke modtages, hvis

den ikke er i neerheden af
klimaanlaegget ().

L 4

Kontroller falgende.

Er batterierne lgbet tor
for strom?

’

&

Er polariteten (+, -) pa
batterierne korrekt?

@ o

®

ar et stramsvigt
indtreeffer.

Genstart klimaanlaegget ved at
trykke pa ON/OFF-knappen pa fiern-
betjeningen igen, nar strommen er
kommet tilbage.

Hvis klimaanlaegget stadig ikke fungerer, selv efter at ovenstaende er kontrolleret, skal De ophore med at an-
vende klimaanlaegget og henvende Dem til forhandleren.

| | de folgende tilfzelde skal De slukke for klimaanlaegget og henvende Dem til forhandleren. |

B Det er ikke sikkert, at signalet fra
fiernbetjeningen kan modtages i
et veerelse, hvor et lysstofror af
elektronisk teend/sluk type (lys-
stofrer af invertertypen) anven-
des.

M | et omrade med svage elektro-
magnetiske bolger, kan klima-
anlagget forstyre kortbolge-
modtagningen.

B Nar der hores torden, standses
anlaegget og stikket tages ud af
stikkontakten eller afbryderen
slukkes. Ellers er der risiko for be-
skadigelse af de elektriske porte.



Spergsmal

Svar (ikke nogen fejl)

Sporgsmal

Svar (ikke nogen fejl)

Klimaanlzgget kan [ o

ikke bruges i ca.
3 minutter, efter at
det er startet igen.

Dette beskytter klimaanlagget via instruktioner fra
mikroprocessoren. Vent.

Der hores en
mekanisk lyd fra
indendersenheden.

:\’@ \
0t

\

H Dette er lyden af omskifteren, der taender/slukker for

ventilatoren eller kompressoren.

En knasende lyd ho-
res.

Denne lyd frembringes af udvidelse/sammentraekning
af frontpanelet etc. pa grund af andringer i tempera-
turen.

Luftstrommens ret-
ning &ndres under
anvendelsen.

Na klimaanlagget anvendes i funktionerne AFKGLING
eller TOR, og hvis anvendelsen fortsaetter med nedad-
rettet luftstrom i 1 time, vil retningen af luftstrommen
automatisk blive zndret til “lige ud” for at forhindre
kondensvand i at dryppe ned.

Hvis luftstremmens temperatur er for lav, eller nar der
udferes afrimning under opvarmningsfunktionen, ind-
stilles den vandrette vinge automatisk til vandret.

Der er en meerkelig

Klimaanlaegget indsugger lugten fra vaegge, taepper,

Der siver vand ud af

Under funktionerne AFKOLING og TR er ror eller ror-
forbindelsessektionerne kolde, hvorfor der dannes
kondens.

Under opvarmningsfunktionen tor det frosne vand pa

lugt i veerelset. mobler, stoffer etc. og bleeser den ud med luften. udenddorsenheden. 2
udendorsenheden, s& det drypper ned.
Under opvarmningsfunktionen drypper der kondens-
vand fra varmeveksleren.
I TOR funktion, virker enheden ved at anvende samme
kolende kredslgb som i AFKQLING funktion. TOR
Luftstrommen

Ventilatoren stop-
per i TOR funktio-
nen.

funktionstiden skal reduceres for at kunne szanke
fugtigheden uden at rumtemperaturen falder. Nogle
gange stopper kompressoren, og indendorsblzeseren

blaeses ikke hurtigt
ud i opvarmnings-

Vent mens klimaanlagget forbereder at bleese varm
luft ud.

stopper pa samme tid. Dette forhindrer kondensvan- funktionen.
det pa varmeudveksleren i at fordampe igen.
Funktionen Optoning af udendorsenheden foretages (Optonings-
En lyd af rindende Dette er lyden af kolevaeske inqeni klimaanlaegget. stpppes i-ca. 10 funktion). ) )
vand hores Dette er lyden af kondensvand i varmeveksleren. minutter i Da dette er udfert inden for 10 minutter, skal De vente.
) Dette er lyden af varmeveksleren, der afrimer. opvarmnings- (Nar udendgarstemperaturen er for lav eller luftfugtig-
funktionen. heden er for hgj, dannes der frost.)

En boblende lyd ho-
res.

Denne lyd heres nar udeluften treekkes ind fra draen-
slangen nar hzetten eller ventilatoren startes og det
far vandet i aflobsslangen til at sprojte ud.

Denne lyd hores ogsa nar udeluften blaeser ind i aflobs-
slangen i staerk blaest.

Nogle gange kan
man hore hvaesse-
lyde.

Dette er lyden der hores, nar afkelingsvaesken i klima-
anlzegget skiftes.

Rummet afkoles
ikke tilstraekkeligt.

Nar der anvendes en ventilator eller et gaskomfur i et
rum, oges afkolingsbehovet, og dette medforer util-
straekkelig afkolingseffekt.

Nar temperaturen uden for er hgj, kan afkelingseffekten
veere utilstreekkelig.
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INSTALLATION, FLYTNING OG INSPEKTION

Installationssted

Installer ikke klimaanlaegget pa folgende steder:
B Hvor der er risiko for uvsidning af braendbar gas.

/\ FORSIGTIG

Installer ikke klimaanlaegget, pa et sted, hvor der kan
forekomme udsivning af breendbar gas.

Hvis der siver gas ud i naerheden af klimaanlaegget, er
der fare for eksplosion.

B Hvor der er meget maskinolie.

B Hvor salt forekommer, f.eks, i kystomrader.

B Hvor der frembringes sulfidgas som f.eks. i omrader
med varme kilder.

B Hvor der forekommer oliestaenk eller olieholdig reg.

Elektrisk installation

B Sorg for et specielt kredslob til stramforsyning af
klimaanlaegget.
B Sorg for at afbryderens kapacitet er korrekt.

— /\ ADVARSEL

B Klimaanlaegget bor ikke installeres af kunden
selv. Hvis installeringen udfores forkert, er der
risiko for brand, elektrisk stod og/eller person-
skade ved at klimaanlagget falder ned, vand-
lzekage etc.

B Brug ikke indirekte tilslutning af stromforsynings-
ledningen eller forlaengerledningen, og undlad at
tilslutte mange elektriske enheder til ét
vekselstromsudtag. Dette kan medfere brand og/
eller elektrisk stod pga. en defekt kontakt, darlig
isolering eller overskridelse af den tilladte spaen-
ding mv. Radfer Dem med forhandleren.

— /\ FORSIGTIG

B Foretag jordforbindelse.

Forbind aldrig en jordledning til et gasror, et vand-
ror, en lynafleder eller en telefons jordledning.
Forkert jordforbindelse kan medfore elektrisk
stod.

W Installer en fejlstromsafbrydner, afhaengigt af det
sted, hvor klimaanlzaegget skal installeres (fugtigt
sted etc.).

Hvis der ikke installeres fejlstromsafbryder, vil
der vaere risiko for elektrisk stod.

4 N\

Hold den udenders enhed mere
end 3 m vaek fra tv-antenner
eller radioer.

Lysstofror af
inverter-typen

Hod yssilrorpa st
Iang fsiand som mult
fa imazrlegget, for &t
forindre indviking pA
diten

Tort, vel
Hold afstand for ventileret

1 atlorebygge
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forstyrrelser
m
elere
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-

Inspektion og vedligeholdelse

B Hvis klimaanlaegget anvendes i mange ar, kan dets
kapacitet forrings pa grund af snavs indeni enheden.

B Afhaengigt af anvendelsen kan der frembringes en
lugt, eller affugtningsvand kan have sveert ved at labe
ud pga. snavs, stov etc.

B Det anbefales, at der udover den almindelige vedli-
geholdelse, udferes inspektion og vedligeholdelse
(betales) af en specialist. Henvend Dem til forhand-
leren.

Driftslyd

B Anbring ikke genstande omkring luftudledningen pa
udendgrsenheden. Dette kan bevirke, at kapaciteten
nedszettes og/eller driftslyden oges.

B Henvend dem til forhandleren, hvis De hgrer unor-
male lyde under driften.

Flytning

B Hvis klimaanlaegget skal flyttes eller geninstalleres
pa grund af ombygning, flytning etc. kraever dette
faglig ekspertise.

/\ ADVARSEL

Reparation eller flytning ber ikke foretages af kunden selv.
Hvis dette gores forkert, er der risiko for brand, elektrisk
stod og/eller personskada forarsaget af, at klimaanlaegget
falder ned, vandudsivning etc. Henvend Dem til forhand-
leren.

Bortskaffelse

Henvend Dem til forhandleren for rad vedrorende bort-
skaffelse af produktet.

(Henvend Dem til forhandleren, hvis De har nogen spargsmél)
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SPECIFIKATIONER

Model MSH-18RV MSH-24RV
Funktion Afkeling | Opvarmning Afkeling | Opvarmning
Stremforsyning ~ /N, 220-240V, 50Hz
Kapacitet kW 5,1 5,4 6,0 6,2
Indgang kW 2,03-2,12 1,98-2,07 2,72-2,75 2,47-2,58
Indendors kg 14
Vesgt Udendars kg 54 72
Koleveeske
kapacitet (R-22) kg 1,65 2,40
Indendors IP20
IP kode Udendors IP24
Indsug-
Tilladt ningsside| MP2 13
operationstryk | Udblees-
ningsside MPa 4.5 4.2
Stajniveau Indendors | dB(A) 42 45
(haj) Udendors | dB(A) 52 53
Model MSH-C18TV MSH-C24TV
Funktion Afkoling | Opvarmning Afkoling | Opvarmning
Stromforsyning ~ /N, 230V, 50Hz
Kapacitet kW 5,2 6,0 6,3 7,5
Indgang kW 2,11 2,18 2,85 3,02
Indendars kg 14
Veegt
&g Udendars kg 54 71
Kolevaeske
kapacitet (R-407C) kg 1,60 2,00
Indendors IP20
IP kode Udendors P24
Indsug-
Tilladt ningsside | M"2 1.7
operationstryk | Udblees- MPa 5,0
ningsside
Stajniveau Indenders | dB(A) 42 45
(haj) Udendors | dB(A) 52 53

Bemeaerkning:
1. Nominel effekt
Afkoling — Indenders: 27°C DB,

19°CWB

Udendeors: 35°C DB

Opvarmning — Indendors: 20°C DB
Udenders: 7°C DB,
6°CwB

2. Garanteret operationsomrade

Indendors Udendors
Qvre 32°C DB 43°C DB
. greense 23°C WB —
Afkoling =\ dre 21°C DB 21°C DB
greense 15°C WB —
Qvre 27°C DB 21°C DB
Oovarmnin greense — 15°C WB
PYaming ™ Nedre 20°CDB | -8,5°C DB
graense — -9,5°C WB
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This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.

The product at hand is based on ¢ Low Voltage Directive 73/23/ EEC

the following EU regulations: ¢ Electromagnetic Compatibility Directive
89/336/ EEC

2% MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE MITSUBISHI DENKI BLDG. MARUNOUCHI TOKYO 100-8310 TELEX J24532 CABLE MELCO TOKYO
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